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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. .../..
af XXX

om afvisning af visse andre sundhedsanprisninger af fodevarer end dem, der henviser til
en reduceret risiko for sygdom og til berns udvikling og sundhed

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1924/2006 af 20.
december 2006 om ernzrings- og sundhedsanprisninger af fedevarer', serlig artikel 18, stk.
5,08

ud fra folgende betragtninger:

(D) I henhold til forordning (EF) nr. 1924/2006 er sundhedsanprisninger af fodevarer
forbudt, medmindre de er godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med samme
forordning og opfert pa en liste over tilladte anprisninger.

(2)  Forordning (EF) nr. 1924/2006 foreskriver ligeledes, at lederne af
fodevarevirksomheder ~ kan  sende  ansegninger om  godkendelse  af
sundhedsanprisninger til en medlemsstats nationale kompetente myndighed. Den
nationale kompetente myndighed skal videresende gyldige ansegninger til Den
Europeiske Fodevaresikkerhedsautoritet (EFSA), 1 det folgende benavnt
"autoriteten", med henblik pd en videnskabelig vurdering samt til Kommissionen og
medlemsstaterne til orientering.

(3)  Autoriteten skal afgive udtalelse om den pagaldende sundhedsanprisning.

(4)  Kommissionen skal treffe beslutning vedrerende eventuel godkendelse af
sundhedsanprisninger under hensyntagen til autoritetens udtalelse.

(5) Som opfelgning pé en ansegning, som Béres Pharmaceuticals Ltd. indgav i henhold til
artikel 13, stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse
om en sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af glucosamin og vedligeholdelse
af led (spergsmal nr. EFSA-Q-2011-00907)°. Den af ansogeren foresliede anprisning
havde folgende ordlyd: "Glucosamin bidrager til at beskytte ledbrusk, der er udsat for
overdreven bevagelse eller belastning, og hjelper til at age bevegeligheden 1 led".

! EUT L 404 af 30.12.2006, s. 9.
2 EFSA Journal 2011; 9(12):2476.
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Den 5. december 2011 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af glucosamin og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Merck Consumer Healthcare indgav 1 henhold
til artikel 13, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse
om en sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af glucosamin og vedligeholdelse
af normal ledbrusk (spergsmil nr. EFSA-Q-2011-01113)°. Den af ansegeren
foresldede anprisning havde blandt andet folgende ordlyd: "Glucosamin bidrager til at
vedligeholde normal ledbrusk".

Den 16. maj 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af glucosamin og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen sdledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Extraction Purification Innovation France
indgav 1 henhold til artikel 13, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle
autoriteten afgive udtalelse om en sundhedsanprisning vedrerende indtagelse af poleaere
lipider ekstraheret fra hvede og beskyttelse af huden mod udterring (spergsmal nr.
EFSA-Q-2011-01122)*. Den af ansogeren foresldede anprisning havde blandt andet
folgende ordlyd: "Bidrager til at forbedre hudens fugtighed".

Den 5. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af polare lipider
ekstraheret fra hvede og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen sdledes ikke
opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Lesaffre International/Lesaffre Human Care
indgav 1 henhold til artikel 13, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle
autoriteten afgive udtalelse om en sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af
Saccharomyces cerevisiae var. boulardii CNCM 1-3799 og reduktion af tarmgener
(spergsmal nr. EFSA-Q-2012-00271)°. Den af ansegeren foresldede anprisning
havde folgende ordlyd: "Saccharomyces cerevisiae var. boulardii CNCM [-3799
hjelper til at vedligeholde tarmvelvare".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger kunne fastslds en arsagssammenh@ng mellem indtagelse af
Saccharomyces cerevisiae var. boulardii CNCM 1-3799 og den anpriste virkning.
Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006,
ber den ikke godkendes.

EFSA Journal 2012; 10(5):2691.
EFSA Journal 2012; 10(7):2773.
EFSA Journal 2012; 10(7):2801.
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Som opfelgning pé to ansegninger, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af en kombination af thiamin, riboflavin,
niacin, pantothensyre, pyridoxin, D-biotin og graskarkerneolie (Cucurbita pepo L.) og
vedligeholdelse af et normalt har (spergsmél nr. EFSA-Q-2012-00334 og EFSA-Q-
2012-00335)°. Den af ansegeren foresliede anprisning havde blandt andet folgende
ordlyd: "Hjelper til at oge antallet af har".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastslaet en drsagssammenhang mellem indtagelse af en kombination
af thiamin, riboflavin, niacin, pantothensyre, pyridoxin, D-biotin og graskarkerneolie
(Cucurbita pepo L.) og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke
opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfoelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav 1 henhold til artikel 13,
stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Rhodiola rosea L.-ekstrakt og
mindskelse af mental treethed (spergsmél nr. EFSA-Q-2012-00336)". Den af
ansegeren foresldede anprisning havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjelper til at
reducere trethed 1 tilfeelde af stress".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af Rhodiola
rosea L. og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder
kravene 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af en kombination af herfreolie og
vitamin E og vedligeholdelse af hudens barrierefunktion (spergsmal nr. EFSA-Q-
2012-00337)°. Den af ansogeren foreslaede anprisning havde blandt andet folgende
ordlyd: "Bidrager til at vedligeholde hudens barrierefunktion".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af en kombination
af herfreolie og vitamin E og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen séledes
ikke opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav 1 henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Optigpax™ og vedligeholdelse af
normale koncentrationer af LDL-kolesterol i blodet (sporgsmél nr. EFSA-Q-2012-

EFSA Journal 2012; 10(7):2807.
EFSA Journal 2012; 10(7):2805.
EFSA Journal 2012; 10(7):2819.
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00339)°. Den af ansogeren foreslaede anprisning havde folgende ordlyd: "Opfigrax™
hjeelper til at vedligeholde et sundt LDL-kolesterolniveau i blodet".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af Optippax™ og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfoelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav 1 henhold til artikel 13,
stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Optigrax™ og vedligeholdelse af
normale koncentrationer af HDL-kolesterol i blodet (spergsmal nr. EFSA-Q-2012-
00340)'°. Den af ansegeren foreslaede anprisning havde folgende ordlyd: "Optippax™
hjzelper til at vedligeholde et sundt HDL-kolesterolniveau i blodet".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en drsagssammenhang mellem indtagelse af Optigpax™ og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen sdledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af KF2BL20, som er en kombination af
keratin, kobber, zink, niacin, pantothensyre, pyridoxin og D-biotin, og vedligeholdelse
af et normalt hir (spergsmil nr. EFSA-Q-2012-00381)''. Den af ansegeren
foresldede anprisning havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjalper til at vedligeholde
et steerkt har".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhaeng mellem indtagelse af KF2BL20 og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen sdledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i1 henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af hyaluronsyre og beskyttelse af huden
mod udterring (spergsmal nr. EFSA-Q-2012-00382)'>. Den af ansogeren foresliede
anprisning havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjelper til at vedligeholde god
fugtighed i huden".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af hyaluronsyre og
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den anpriste virkning. Eftersom anprisningen sdledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Optigpax™ og vedligeholdelse af
normale koncentrationer af triglycerider 1 blodet (spergsmal nr. EFSA-Q-2012-
00383)"°. Den af ansegeren foresliede anprisning havde folgende ordlyd: "Optippax™
hjeelper til at vedligeholde et sundt niveau af triglycerider i blodet".

Den 17. juli 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den videnskabelige
udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af de fremlagte
oplysninger var fastsldet en arsagssammenhang mellem indtagelse af Optippax™ og
den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder kravene i
forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Vivatech indgav 1 henhold til artikel 13, stk. 5, 1
forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Transitech® og "forbedrer passagen
gennem tarmkanalen og giver en varig regulering af den" (spergsmal nr. EFSA-Q-
2012-00296)"*. Den af ansegeren foresldede anprisning havde folgende ordlyd:
"Forbedrer passagen gennem tarmkanalen og giver en varig regulering af den".

Den 26. september 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den
videnskabelige udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af
de fremlagte oplysninger kunne fastslas en rsagssammenhang mellem indtagelse af
Transitech® og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder
kravene 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Femilub® og vedligeholdelse af
fugtighed i skeden (spergsmal nr. EFSA-Q-2012-00571)"°. Den af ansegeren
foresldede anprisning havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjalper til at reducere
torhed 1 skeden".

Den 26. september 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den
videnskabelige udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af
de fremlagte oplysninger var fastsldet en &rsagssammenhang mellem indtagelse af
Femilub® og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen saledes ikke opfylder
kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pd en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav 1 henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af en kombination af lycopen, vitamin E,
lutein og selen og beskyttelse af huden mod skader forirsaget af UV-striler

EFSA Journal 2012; 10(7):2804.
EFSA Journal 2012; 10(9):2887.
EFSA Journal 2012; 10(9):2888.
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(sporgsmal nr. EFSA-Q-2012-00592)'°. Den af ansegeren foresliede anprisning
havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjelper til at forberede folsom hud indefra for at
forbedre dens evne til at tale sol".

Den 27. september 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den
videnskabelige udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af
de fremlagte oplysninger var fastslaet en arsagssammenhang mellem indtagelse af en
kombination af lycopen, vitamin E, lutein og selen og den anpriste virkning. Eftersom
anprisningen saledes ikke opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den
ikke godkendes.

Som opfelgning péd en ansegning, som Glanbia Nutritionals plc indgav i henhold til
artikel 13, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse
om en sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Prolibra® og "Hjalper til at
reducere kropsfedt og samtidig bevare muskelmassen" (spergsmal nr. EFSA-Q-
2012-00001)"". Den af ansogeren foresldede anprisning havde folgende ordlyd:
"Hjeelper til at reducere kropsfedt og samtidig bevare muskelmassen".

Den 8. november 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den
videnskabelige udtalelse fra autoriteten, som konkluderede, at der ikke pa grundlag af
de fremlagte oplysninger kunne fastslas en rsagssammenhang mellem indtagelse af
Prolibra® og den anpriste virkning. Eftersom anprisningen séledes ikke opfylder
kravene 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, ber den ikke godkendes.

Som opfelgning pa en ansegning, som Nutrilinks Sarl indgav i henhold til artikel 13,
stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006, skulle autoriteten afgive udtalelse om en
sundhedsanprisning vedrerende virkningerne af Effgxr™ og "Hjalper til at stotte
ledfunktionen ved at vedligeholde et lavt plasmaniveau af C-reaktivt protein"
(sporgsmal nr. EFSA-Q-2012-00386)'%. Den af ansegeren foresliede anprisning
havde blandt andet folgende ordlyd: "Hjalper til at stette ledfunktionen via
vedligeholdelse af et lavt plasmaniveau af C-reaktivt protein".

Den 27. september 2012 modtog Kommissionen og medlemsstaterne den
videnskabelige udtalelse fra autoriteten, som bemarkede, at anprisningen henviser til
en reduktion af inflammation bedemt ud fra en reduceret plasmakoncentration af C-
reaktivt protein, og konkluderede pa grundlag af de fremlagte oplysninger, at en
inflammationsheemmende virkning i forbindelse med sygdomme sasom slidgigt eller
leddegigt er et terapeutisk mal for behandling af sygdommen.

Forordning (EF) nr. 1924/2006 supplerer de generelle principper 1 Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF af 20. marts 2000 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om markning af og prasentationsméder
for levnedsmidler samt om reklame for sidanne levnedsmidler'”. T henhold til artikel
2, stk. 1, litra b), 1 direktiv 2000/13/EF ma markningen ikke tillegge et levnedsmiddel
egenskaber til forebyggelse, behandling og helbredelse af en menneskelig sygdom
eller give indtryk af sddanne egenskaber. Eftersom det séledes er forbudt at tillegge

EFSA Journal 2012; 10(9):2890.
EFSA Journal 2012; 10(11):2949.
EFSA Journal 2012; 10(9):2889.
EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29.
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fodevarer medicinske egenskaber, ber anprisningen vedrerende virkningerne af
Effext™ ikke godkendes.

Sundhedsanprisningen vedrerende virkningerne af Effgxt™ og "Hjalper til at stotte
ledfunktionen via vedligeholdelse af et lavt plasmaniveau af C-reaktivt protein" er en
sundhedsanprisning, som tillegger den fedevare, der er omfattet af anprisningen,
medicinske egenskaber, og den er derfor forbudt i forbindelse med fedevarer.

Sundhedsanprisningen vedrerende Prolibra® og "Hjalper til at reducere kropsfedt og
samtidig bevare muskelmassen" er en sundhedsanprisning som omhandlet i artikel 13,
stk. 1, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1924/2006 og er omfattet af den i samme
forordnings artikel 28, stk. 6, fastsatte overgangsperiode. Da ansegningen ikke blev
indgivet inden den 19. januar 2008, er kravet i artikel 28, stk. 6, litra b), i naevnte
forordning imidlertid ikke opfyldt, og anprisningen kan derfor ikke omfattes af
overgangsperioden, der er fastsat i denne artikel.

De ovrige sundhedsanprisninger, der er genstand for narverende forordning, er
sundhedsanprisninger som omhandlet i artikel 13, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr.
1924/2006 og er omfattet af den overgangsperiode, der er fastsat i samme forordnings
artikel 28, stk. 5, indtil listen over tilladte sundhedsanprisninger er vedtaget, forudsat
at de opfylder forordningens krav.

Listen over tilladte sundhedsanprisninger er fastlagt ved Kommissionen forordning
(EU) nr. 432/2012%, og den har fundet anvendelse siden den 14. december 2012.
Hvad angér anprisninger som omhandlet i artikel 13, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1924/2006, som autoriteten ikke har ferdigevalueret eller Kommissionen ikke har
feerdigbehandlet senest den 14. december 2012, og som i medfer af narverende
forordning ikke er optaget pad listen over tilladte sundhedsanprisninger, ber der
fastlegges en overgangsperiode, hvor de fortsat kan anvendes, sd bade
fodevarevirksomhedsledere og de nationale kompetente myndigheder kan tilpasse sig
forbuddet mod de pagaldende anprisninger.

De bemarkninger fra ansegerne og medlemmer af offentligheden, som Kommissionen
har modtaget i overensstemmelse med artikel 16, stk. 6, i forordning (EF) nr.
1924/2006, er taget 1 betragtning ved fastsettelsen af foranstaltningerne 1 nervarende
forordning.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den
Stdende Komité for Fedevarekeden og Dyresundhed, og hverken Europa-Parlamentet
eller Radet har modsat sig foranstaltningerne —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De i bilaget til nervaerende forordning angivne sundhedsanprisninger optages ikke
pa den 1 artikel 13, stk. 3, 1 forordning (EF) nr. 1924/2006 omhandlede EU-liste over
tilladte anprisninger.

20
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2. Sundhedsanprisninger som omhandlet i stk. 1, der blev anvendt inden denne
forordnings ikrafttreden, kan dog fortsat anvendes i en periode pd hejst seks
maneder efter denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europciske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG

Afviste sundhedsanprisninger

Ansegning —
relevante
bestemmelser i
forordning (EF) nr.
1924/2006

Nearingsstof,
andet stof,
fedevare eller
fodevarekategori

Anprisning

EFSA-
udtalelse

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Glucosamin

Glucosamin bidrager til at
beskytte ledbrusk, der er udsat
for overdreven bevagelse eller
belastning, og hjalper til at oge
bevageligheden i led

Q-2011-
00907

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Glucosamin

Glucosamin bidrager til at
vedligeholde normal ledbrusk

Q-2011-
01113

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Polare
ekstraheret
hvede

lipider
fra

Bidrager til at forbedre hudens
fugtighed

Q-2011-
01122

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pé
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af

Saccharomyces
cerevisiae var.
boulardii CNCM
1-3799

Saccharomyces cerevisiae var.
boulardii CNCM 1-3799 hjzlper
til at vedligeholde tarmvelveare

Q-2012-
00271
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ejendomsrettigheder

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

En kombination af
thiamin,
riboflavin, niacin,
pantothensyre,
pyridoxin, D-
biotin og
graskarkerneolie
(Cucurbita  pepo
L))

Hjelper til at oge antallet af hér

Q-2012-
00334
Q-2012-
00335

&

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Rhodiola rosea L.-
ekstrakt

Hjalper til at reducere traethed 1
tilfeelde af stress

Q-2012-
00336

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret péa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

En kombination af
horfraolie og
vitamin E

Bidrager til at vedligeholde
hudens barrierefunktion

Q-2012-
00337

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Optigpax™

Optigpax™  hjelper  til  at
vedligeholde et sundt LDL-
kolesterolniveau i blodet

Q-2012-
00339

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,

Optigpax™

Optigpax™  hjelper  til  at
vedligeholde et sundt HDL-
kolesterolniveau 1 blodet

Q-2012-
00340

DA
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som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret péa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

KF2BL20

Hjelper til at vedligeholde et
steerkt hér

Q-2012-
00381

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Hyaluronsyre

Hjezlper til at vedligeholde god
fugtighed 1 huden

Q-2012-
00382

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Optigpax™

Optigpax™  hjelper  til  at
vedligeholde et sundt niveau af
triglycerider 1 blodet

Q-2012-
00383

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Transitech®

Forbedrer passagen gennem
tarmkanalen og giver en varig
regulering af den

Q-2012-
00296

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om

Femilub®

Hjzlper til at reducere torhed i
skeden

Q-2012-
00571
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beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

En kombination af
lycopen,
vitamin E,
og selen

utein

Hjzlper til at forberede folsom
hud indefra for at forbedre dens
evne til at tale sol

Q-2012-
00592

Sundhedsanprisning 1
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pa
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

Prolibra®

Hjalper til at reducere kropsfedt
og samtidig bevare
muskelmassen

Q-2012-
00001

Sundhedsanprisning i
henhold til artikel 13,
stk. 5, baseret pé
senere udviklet
videnskabelig evidens
og/eller ledsaget af
anmodning om
beskyttelse af data,
som er omfattet af
ejendomsrettigheder

EfﬁXTTM

Hjzlper til at stotte
ledfunktionen ved at
vedligeholde et lavt
plasmaniveau af  C-reaktivt
protein

Q-2012-
00386
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